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Tack for att du har kopt NSK:s Prophy-Mate neo.

Denna produkt &r ett handstycke for tandrengoring.

Lés bruksanvisningen noggrant fére anvandning och forvara den pa en plats dér den hela tiden ar
attillganglig.
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. Funktioner

o Svivelleden pa 360° i dnden pa handstycket och slangkopplingen till pulverbehéllaren ger smidig
anvandning dven under hogt lufttryck. Handstycket vrids sé enkelt att dven svérdtkomliga omréden blir
lattarbetade. Prophy-Mate neo har utformats for att minimera anstrangning och uttréttning aven vid
langre anvéndning.

e Valet av munstycke, 60° eller 80°, gor det enkelt att nd alla tandytor med fri sikt.

o Eftersom den dvervdgande delen av det medféljande rengdringspulvret "FLASH pearl” bestér av
kalciumkarbonat passar det for patienter som rekommenderats ett begransat intag av natrium.

e Det medféljande "FLASH pearl”-pulvret & mycket effektivt for att avlidgsna flackar och plack och darfor
kan proceduren genomféras snabbt och effektivt, vilket gynnar bade operatoren och patienten.



. /\ Forsiktighetsatgarder for hantering och drift

W Las dessa forsiktighetsatgérder noggrant och anvand endast enheten i dess avsedda syfte eller enligt
anvisningarna.

W Sakerhetsanvisningarna tillhandahalls for att undvika méjliga faror som kan leda till personskador eller
skador pé& enheten. Sakerhetsanvisningarna &r klassificerade enligt féljande efter hur allvarlig risken ar.

En fara som kan leda till personskada eller skada pa enheten om
& VARNING sakerhetsanvisningarna inte atfoljs.
" En fara som kan leda till 14tt eller mattlig personskada eller skada pa enheten
& FORSIKTIGHET om sékerhetsanvisningara inte &tfoljs.
0BS Allmén produktinformation som betonas for att undvika att produkten slutar
fungera eller prestandan minskar.

/\VARNING

e Detta instrument ska endast anvandas av tandl&kare eller tandhygienister.

e Anvand det inte pa foljande patienter
<FLASH pearl och rengdringspulver>

1) Personer med lungsjukdomar.

2) Personer med patologiskt djupa periodontala fickor (6 mm eller mer) eller slemhinnelesioner.
Om strélen under en langre tid riktas mot mjukvévnad eller i nérheten av salivkortlar kan
pulverblandad luft trdnga in, vilket i mycket séllsynta fall kan orsaka emfysem.

3) Personer med allvarliga magsar i matsmaltningsapparaten.

4) Personer med nedsatt leverfunktion.

5) Personer med lung- eller hjdrtrubbningar eller nedsatt ventilering.

6) Personer med skador eller avvikelser i munhalan.

7) Personer med hyperemi, blddning eller inflammation i munhalan.

8) Personer med benégenhet att utveckla inflammation eller sar i munslemhinnan.

9) Personer med allergier.

10) Personer som bér kontaktlinser.

11) Beroende pé patientens tillstdnd kan allergisymptom eller stomatit uppsté i mycket sélisynta
fall. Om sédana symptom uppstar ska du sluta anvdnda produkten omedelbart.

<Endast rengoringspulver>

Personer som behdver begransa sitt intag av natrium (hypernatremi, havandeskapsforgiftning,

nedsatt njurfunktion, kronisk lungsjukdom och kronisk diarré). Anvandning av rengéringspulvret kan
leda till Gverdriven administration av natrium, vilket leder till att besvéren forvérras.

e Vid anvandning ska bade operatéren och assistenten alltid bdra skyddsglaségon och munskydd.
Patienten ska anvinda skyddsglaségon. Vi rekommenderar ocksa salivsug for héga volymer nar
Prophy-Mate neo anvénds. Om pulver hamnar i 6gonen ska det skoljas ut omedelbart med stora
méangder vatten och dgonlakaren ska kontaktas.

e Rikta aldrig stralen mot tandcement vid tandrétterna, avkalkad emalj, fyllnadsmaterial, kanterna pa
proteser och fyllnadsmaterial, kronor osv.

e Applicera vaselin eller liknande pa patientens lappar sé att de inte torkar ut eller spricker i
mungiporna.

o Hogre Iufttryck kan fa pulverbehdllaren och pulverbehéllarens holje att spricka eller g& sénder, vilket
kan orsaka personskador.




/\\ FORSIKTIGHET

o Sikerstéll att tryckluften ar torr och ren. Om vatten eller olja blandas in i luften kan det fa
rengoringspulvret att klumpas ihop inuti enheten.

e Dra at locket pa pulverbehéllaren ordentligt och 6ppna aldrig locket p& pulverbehéllaren under drift.

o Sikerstall att alla kopplingar ar helt torra innan du ansluter Prophy-Mate neo.

e Anvind rengoringspulver frdn NSK. Vi tar inget ansvar for eventuella fel som orsakats av att
rengdringspulver fran en annan tillverkare har anvénts.

e Fyll pulverbehéllaren med en forpackning FLASH pearl i sénder. Kassera eventuellt kvarstaende
rengdringspulver i behallaren efter anvandning for att férhindra stopp.

e Se till att enbart anvdnda nya, oéppnade férpackningar av FLASH pearl. Oppnade férpackningar drar &t
sig fukt och pulvret kan dé klumpa ihop sig i handstycket.

n Typ av Prophy-Mate neo

Typ av slanganslutning Modell
NSK PHATELUS-koppling PMNG-PTL-P
NSK QD-J-kopplingstyp PMNG-QD-P
ISO 4-hélsled PMNG-M4-P
ISO 2-hals eller 3-halsled PMNG-B2-P
KaVo® MULTIflex®- eller MULTIflex® LUX-koppling PMNG-KV-P
W&H® Roto Quick®-koppling PMNG-WH-P
Bien-Air® Unifix®- eller Unifix® L-koppling PMNG-BA-P
Sirona®-snabbkoppling PMNG-SR-P

KaVo® och LULTIflex® &r registrerade varumérken som tillhdr Kaltenbach & Voigt GmbH & Co., Tyskland.
W&H® och Roto Quick® Ar registrerade varumérken som tillhér W&H dentalwerk Burmoos GmbH, Osterrike.
Bien-Air® och Unifix® ar registrerade varumérken som tillhér Bien-Air Dental S.A., Schweiz.

Sirona® &r ett registrerat varumarke som tillhér Sirona Dental System GmbH, Tyskland.



E Innehall i standardférpackning

Prophy-Mate neo-handstycke 1
Munstycke 1 var for 60° och 80°

(Munstycket for 60° &r redan monterat p& handstycket.)
Pulverbehéllare 1

Underhéallssats

Munstyckesvajer Stor: 1 for munstyckets rot

Liten: 1 for munstyckets spets och de inre munstyckena
Rengoringsvajer 1 (fér annan anvandning)
Rengdringsborste 1

Rengdringspulver (FLASH pearl) 5 férpackningar
Nyckel till munstycke 1

Olja 1
Blasmunstycke 1 (kan anslutas till kopplingen for att tillfora torr luft for
att avldgsna pulverrester fran Prophy-Mate neo och dess
komponenter)
Reservdelar
Pulverbehéllarens holje 2 (ett sitter p& pulverbehallaren.)

O-ringar (4nden mot handstycket) 1 uppséttning
O-ringar (4nden mot kopplingen) 1 uppséttning (endast NSK PHATELUS-koppling)
*Underhéllssatsen och reservdelarna forvaras i tillbehdrsvéskan.

Namn pa delar

Hallare till holje
Pulverbehallarens holie

Gummipackning

Koppling till handstycke

O-ringar "
S ) Kopplingskrage till handstycke

~

Interna munstycken

Y

Pulverbehallare

Handstycke

/(nstycke



Drift
/N

VARNING

N

FORSIKTIGHET

3-1 Lufttryck

o Undvik langvarig, kontinuerlig anvéndning och It patienten skolja munnen med

jAmna mellanrum.

e S|4 eller banka aldrig pa pulverbehallaren eller pulverbehallarens lock eftersom

det kan fa dem att repas eller spricka.

Ta aldrig isér Prophy-Mate neo under anvéndning. Dra aldrig i kopplingskragen
till handstycket eller kopplingssparren under anvandning. Om du gér det kan
delar av Prophy-Mate neo och rengoringspulvret lossna och flyga ivég.

Anvénd endast denna produkt vid korrekt lufttryck.

Torka Prophy-Mate neo och alla komponenterna inuti och utanpa ordentligt fore
anvandning.

Var noggrann med att inte 1ata rengdringspulvret komma in i ndgons
slemhinneomraden (6gon, nasa etc) forutom munhalan. Skydda ocksa ansiktet
med en handduk eller liknande, eller skyddsglasdgon for att forhindra att pulvret
hamnar i 6gonen.

* Om patienten bar kontaktlinser ska de tas ut fére behandlingen.

Om kemikalier, oljor etc. fastnar p& pulverbehéllarens holje ska du torka av det
omedelbart. Om det ldmnas kvar kan det fa behallaren att ga sonder.

Stall in lufttrycket vid handstyckets slangkoppling pé 0,27-0,40 MPa (2,7—4,0 kgf/cm?).

VARNING

o Hogre lufttryck kan fa pulverbehallaren och pulverbehallarens lock att spricka

eller ga sonder, vilket kan orsaka personskador.



3-2 Ansluta pulverbehallaren till handstyckets slang

& e |nnan du ansluter varje del ska du torka kopplingen, handstycket,
FORSIKTIGHET pulverbehallarens slangkoppling, insidan av pulverbehallaren och munstycket
ordentligt.
Kor &ven enheten med enbart Iuft for att bldsa bort eventuellt vatten pa insidan.
Koppling (% LUFT
Anslutning till
handstycke

Pulverbehallarens
lock

LUFT

Pulverbehallare ‘A
N\
LUFT

LUFT =— S=LUFT

Interna munstycken

Anslut slangen till pulverbehdllaren.

e PMNG-PTL-P
Anslut FM-CL- (2, 3 ,4 hal), PTL-CL-4HV- (6 stift) eller PTL-CL-FV- (5 hal) kopplingen till
handstyckesslangen. Om du har ndgon av dessa kopplingar monterade pa handstyckesslangen kan
du helt enkelt Klicka fast Prophy-Mate neo-handstycket i kopplingen.

e Pulverbehéllare med 4 hal, 3 hél eller 2 hal (PMNG-M4-P, PMNG-B2-P)
Anslut pulverbehéllaren direkt till motsvarande handstyckesslang. Dra &t muttern till slangen
ordentligt.

¢ Anvdndning med kopplingar frén andra tillverkare

(PMNG-QD-P, PMNG-KV-P, PMNG-WH-P, PMNG-BA-P, PMNG-SR-P)

L&s bruksanvisningen till den koppling du har och anslut Prophy-Mate neo i enlighet med den.

3-3 Ansluta handstycket till pulverbehallaren
Dra tillbaka kopplingskragen till handstycket
pa pulverbehallaren och tryck handstycket -
rakt pd kopplingen. Sldpp kopplingskragen nar
handstycket sitter pé plats. (Bild 1) Dra forsiktigt i
handstycket for att se att kopplingen har anslutits :Il]]j ‘
ordentligt.

@

Kopplingskrage till handstycke

Bild 1



3-4 Fylla pa rengoringspulver
Oppna en forpackning med rengdringspulver och
héll det i pulverbehallaren.
Dra alltid at locket pa pulverbehallaren efter du - J
har 6ppnat och sténgt det. (Bild 2) ang

W Vid anvandning av flaska med FLASH Pear! (tillval)
Oppna locket pa pulverbehéllaren och fyll pé&
pulver upp till det interna munstycket (Bild 3) och Bild 2
dra at locket pa flaskan ordentligt.

FLASH pearl (flaskan innehdller 300 gms x 4)
Art.nr Y900698 Interna munstycken

/A

Bild 3
& e Kassera alltid dverblivet pulver. Spara inte dppnade férpackningar for senare
FORSIKTIGHET bruk. Pulver i dppnade forpackningar drar at sig fukt och kommer att tappa igen

pulverkanalerna.

e Anvand rengdringspulver fran NSK. Rengdringspulver fran andra tillverkare kan
ha en annan partikelstorlek och kan orsaka stopp och darmed inte uppnéa full
prestanda.

3-5 Anvandning
Nar du har fyllt pulverbehallaren ska du kora

Prophy-Mate neo over spottkoppen i 2 till
3 sekunder for att sékerstalla ett bra flode av /

pulver och vatten innan du anvénder enheten pé
patienten. Anvand munstycket 3 till 5 mm fran
tandytan pé en vinkel pa 10 till 60 grader. (N&r du
anvander PROPHY MATE-rengdringspulver ska du 10~60°
uppréatthalla en vinkel pa 60 till 90 grader.)

3~5mm

Bild 4

& e Peka aldrig munstycket mot mjukvavnad, tandkétt eller det subgingivala omradet.
FORSIKTIGHET ° For att forhindra att patienten svéljer stora méngder rengoringspulver ska du
anvanda salivsug for hoga volymer och bomullsrullar tillsammans med Prophy-
Mate neo, undvika langvarig anvandning och lata patienten skélja munnen vid

lampliga tillfallen.



n Underhall efter anvandning

& e Om organiska lésningsmedel eller liknande hamnar pé locket till pulverbehéllaren
VARNING kan det leda till att det gar sonder.

o Pulverbehdllarens hélje forsdmras med tiden pa grund av ultravioletta strélar och
andra miljéfaktorer och ses dérfor som en forbrukningsvara. Byt pulverbehallarens
hélje var sjatte manad.

e Rengor alltid pulverbehallaren, pulverbehallarens lock och géngorna pa
pulverbehallaren respektive pulverbehéllarens lock ordentligt. Gor det en
géng i veckan och kontrollera om det finns nagra sprickor eller repor pé
pulverbehéllarens lock eller holje.

o Byt alltid ut pulverbehallarens lock eller pulverbehallaren direkt om du hittar nagra
sprickor. Om pulverbehallaren anvéands i befintligt skick kan pulverbehéllarens
hélje g& sonder, och dess delar kan orsaka personskador.

e [or att forhindra att Prophy-Mate neo tépps igen ska du ldgga hela instrumentet i
en ultraljudstvatt en gang i veckan. (Se 5-1 Rengéring med ultraljud.)

& o Vid fel ska du kontakta distributoren for att fa hjalp med reparation.
FORSIKTIGHET ° Efter anvdndning ska du rengdra de inre och yttre delarna ordentligt och
sékerstalla att alla pulverrester avlagsnas och att instrumentet &r helt torrt infor
forvaring.
e Smorj aldrig Prophy-Mate neo. (Du kan dock smdrja O-ringarna med den
medfoljande turbinoljan (Se 4-4 Smorjning.))

0BS e FLASH pearl dr néstan helt ol6sligt i vatten. For att undvika att slangarna
tapps igen vid anvandning av FLASH pearl krévs regelbunden rengdring och
regelbundet underhall av vakuumslangen, salivslangen och separatorn.

4-1 Avlagsna pulver
1) Oppna pulverbehallarens lock och avldgsna
kvarvarande rengéringspulver. (Bild 5)

Bild 5



2) Kor enheten med enbart luft for att avidgsna
vatten och pulver i munstycket (Bild 6)

3) Blas bort det pulver som finns kvar i
pulverbehéallaren med luft. (Bild 7)

4) Torka munstycket och handstycket med en
mjuk trasa fuktad med alkohol for att aviagsna
saliv och annan fysisk kontaminering.

4-2 Avlagsna pulver fran pulverbehallaren, handstycket och munstycket

1) Ta loss pulverbehallaren fran slangen.

2) Dra loss kopplingskragen till handstycket och ta Nyckel till
loss handstycket munstycke
3) Ta loss munstycket med nyckeln till munstycke
(Bild 8)
4) Sétt fast det medféljande bldsmunstycket pa
kopplingen och fast det pa handstycket. Kor —
enheten utan vatten i mer an 5 sekunder for att Lossa
rensa slangarna. (Bild 9) .
Bild 8
Blasmunstycke
:[] ]:' (NSK PHATELUS)
= —)
I]]IIllllmau:-u D
Koppling (KaV(B)g SMTJULrﬁ%%eener Handstycke
MULTIflex® LUX-koppling)
* Blasmunstycken till kopplingar frén andra varumarken finns ocksa. Bild 9



Anvénd blasmunstycket pa samma sétt for att
rensa slangarna i Prophy-Mate neo-munstycket.
Bla fran den bortre anden av munstycket.

Blasmunstycke

Munstycke

Bild 10

& o Hall i komponenterna ordentligt nar du kdr enheten med enbart luft.
FORSIKTIGHET

4-3 Rengoring och tvatt
1) Rengdr insidan av handstyckets koppling
ordentligt och delen med O-ringar pa
pulverbehéllaren med den medfdljande
rengoringsborsten. (Bild 11)

Bild 11

Om pulver har fastnat pa delen med O-ringar
ska du ta loss O-ringarna och noggrant rengéra
0-ringarna och spéren. (Bild 12)

Bild 12

2) Ta loss gummipackningen och ta isér
pulverbehallarens lock. (Bild 13) Gummipackning

Bild 13

10



3) Tvétta bort det rengoringspulver som sitter pa
insidan av pulverbehallaren/pulverbehéallarens
lock under rinnande vatten. (Bild 14)

4) Torka och sétt tillbaka pulverbehallarens holje,
gummipackningen och lockhallaren.

Bild 14

& e Om det finns kvar rengdringspulver i pulverbehallaren kommer det att klumpa
FORSIKTIGHET ihop sig och kan orsaka stopp i enheten.

4-4 Smérjning
1) Torka delen med O-ringen pa pulverbehallaren,
applicera en droppe av den medféljande
turbinoljan och gnid in den med fingret.

(Bild 15)
2) Sterilisera i autoklav.

& e Om du inte smérjer O-ringarna kan kopplingen mellan pulverbehéllaren och
FORSIKTIGHET hgndstycket s.kadas. Pul\./.erbehéllaren och handstycket kanske inte kan rora sig
fritt och kopplingen kan lacka.

Bild 15

1



B Rengoring och sterilisering

Endast handstycket pa Prophy-Mate neo kan rengoras i termodesinfektor. Rengor inte
/I\ pulverbehéllaren eller pulverbehéllarens lock i en termodesinfektor

5-1 Rengoring med ultraljud

& e Var nog med att rengora Prophy-Mate neo i en ultraljudstvatt en géng i veckan
FORSIKTIGHET for att forhindra att instrumentet tapps igen.

1) Ta isdr och rengér enheten. (Se 4-1 Avldgsna pulver till 4-3 Rengéring och tvtt.)

2) Ta loss den medféljande nyckeln till munstycket frn munstyckets spets, lossa munstycket och ta loss
det fran handstycket.

3) Rengodr handstycket, pulverbehallaren och munstycket med varmt vatten i en ultraljudstvatt.

4) Efter rengdring ska du blasa bort vattendroppar fran alla delar med torr luft.

5) Sétt ihop enheten i omvénd ordning mot isértagningen.

6) Satt fast pulverbehallaren utan lock pa slangen och kor tom for att témma de inre slangarna pa
vatten.

& o Nar du sétter fast munstycket ska du forst skruva pa det for hand tills det sitter
FORSIKTIGHET fast ourder.]tligt och sedan dra étldelt med nyckeln till [nunstycket.
e Var sdrskilt noga med att torka insidan av pulverbehallaren.

5-2 Sterilisering
e Sterilisering i autoklav rekommenderas. Sterilisering krdvs vid forsta anvandningen och efter varje
patient.
e Alla delarna gar att rengdra i autoklav.
W Procedur vid autoklavering
1) Ta isér och rengdr enheten. (Se 4-1 Avlagsna pulver till 4-4 Smorjning.)
2) Lagg i en autoklaveringspase. Forsegla pasen.
3) Autoklaverbar upp till max. 135 °C.
Exempel: Autoklavera i 20 min. vid 121 °C, eller i 15 min. vid 132 °C.
4) Forvara handstycket i autoklaveringspasen sa att det halls rent tills det ska anvéndas. Sétt ihop
enheten i omvéand ordning mot isértagningen ndr de ska anvandas.

* Sterilisering vid 121 °C i mer 8n 15 minuter rekommenderas enligt EN13060 eller EN ISO17665-1.

12



N

FORSIKTIGHET

Torka alla delar ordentligt innan anvéndning.

Ta loss pulverbehéallarens lock fran pulverbehallaren och sterilisera i autoklav.
Sterilisering nér pulverbehéllarens lock sitter kvar kan fa holjet att ga sonder.
Sterilisering i autoklav tillsammans med instrument med kemikalier p& kan fa
beldggningen att lossna och kan paverka de inre delarna. Var forsiktig sa att inga
kemikalier kommer in i autoklaven.

Eftersom det forekommer att den angivna temperaturen overskrids lokalt i
narheten av varmaren inne i autoklaven ska du inte placera produkten nara
varmaren.

Torka inte av med, rengor inte med eller nedsénk inte i mycket surt vatten eller
steriliseringslosningar.

13
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C €& EU-direktivet 93/42/EEC tilimpades vid design och tillverkning av denna medicintekniska produkt.

NAKANISHI INC. sl www.nsk-dental.com
700 Shimohinata, Kanuma, Tochigi 322-8666, Japan

NSK Europe GmbH
Elly-Beinhorn-Strasse 8, 65760 Eschborn, Germany

Besok var webbplats

Specifikationerna kan @ndras utan féregdende meddelande. 2021-10-18





